2021 (XLVI), Ne 2-3
CbabprkaHue
CvnocmasumesiHU U3ci1e08aHud

Yte JYKOBA - Similia similibus B 6bJiIrapCKy HAPOAHU Ha3BaHUS Ha JiedeOHU pacTeHus // 7

PaCCManMBaeTCH KMSHEHHOCTDb LIUMTVMPOBAHHOI'O IIPMHIIMIIA B GOJ'II‘apCKOIZ HapOI[HOIZ KYyJIbType U
€TI0 OTpaxXeHre B HaMMEHOBaAHMAX JIEKAPCTBEHHEIX paCTeHVHZ.

The paper focuses on the conception of similia similibus as it is reflected in
Bulgarian traditional culture and its functioning in the names of medical herbs.

KmoyoBm gyMrm: QUTOHWMM, HAPOOHA MenulyHa
Keywords: Phytonyms, folk-medicine

Radomira VIDEVA - Propuesta de un glosario bilingiie (espafiol-bulgaro) de terminologia notarial en
materia de sucesiones testadas // 13

B crTaTbe mpencTaBJIeH NPOEeKT ONHOHAIPABJIEHHOTO IOBYSA3BUHOT'O IJIOCCAPMA (MCIAHCKO—
Bosirapckoro) HamboJiee YacTO MCIOJIb3YEMBEX HOTapPMAaJIbHEIX TEPMMHOB M CJIOBOCOUYETAHUN B
oBJlacTM HACJeIOBAaHMSA [0 3aBemaHmo. CHauvajla npenjlaraeTcs KpaTkas KOHTEeKCTyalM3alud
CXOICTB ¥ Pa3JMUMi MEeXIOy MHCTUTYTOM HOTapMaTa M NOHATHKS HACJIeOOBaHMSA IO BaBellaHuio Ha
OCHOBE BaKOHOIATEJILCTBA COOTBETCTBYWOIMX I'OCyIapcTB. MHdajlee obOcyxHmamwTcs OCOOEeHHOCTM
HOTapMaJIbHOTO SA3HKa KakK OOHOTO M3 MIONBA3BIKOB MCIAHCKOTO M OO0OJTapCKOTO NPUONYECKUX
A3HKOB. IIpM pPacCMOTPEeHMM [Ipollecca CO3HaHMs IJIOCCapMs aKLeHT CIeJjlaH Ha OCHOBHEBIX
TPYOHOCTSAX ¥ Ha pelleHMsaX, IpelnjlaraeMbelXx aBTOPOM IaHHOM paboTel. B 3akijouyeHue
npencTaBJieHH OO0WMye pasMBIUIeHMS, IPMMEHUMEIE K pas3paboTke IPpyT¥UX BCIOMOT'ATEJIbHBIX
MaTeprajioB 10 KPUOUUECKON TEPMUHOJIOTUM .

This article presents a proposal for a unidirectional bilingual glossary (Spanish-
Bulgarian) of the most frequently used notary terms and collocations in testate
succession field. The author will begin with a brief contextualization on the
similarities and differences between the Notary institution and the concept of testate
succession, based on the legislations of the States concerned. Next, the
particularities of notarial language as one of the sublanguages of the Spanish and
Bulgarian legal languages will be described. The glossary building process will be
explained later, emphasis is placed on the main difficulties encountered and the
solutions provided in this paper. Finally, a global reflection applicable to
development of other support materials in legal terminology will be offered.

Keywords: Glossary, Legal Terminology, Testate Succession, Spanish, Bulgarian
Palabras clave: Glosario, Terminologia juridica, Sucesiones testadas, espafiol, bulgaro

Mapuna JDKOHOBA, Bunana MUXAUJIOBA - PedsieKCHBHUAT NacUB B 6'bJTapCKUS U PYMBHCKHS e3HK —
dopmu u ynotpeba // 25

B cTaTbe B CONOCTaBUTEJILHOM acllekTe [peACTaBJIeHE BO3BPaTHO-CTpalaTeJibHbee QOpPMH B
BoJITapCKOM M PYMBHCKOM f3blkax. PaccMaTpupaeMele QOpMEl 0BpasylTcs o obmey Momenm — C
noMomsio popMooBpasynumMx UacTHUll ce/sSe, KOTOpPHE COBIANalT C KPATKMMMY BO3BPATHHEMU JIMUHEIMMI
MEeCTOMMEHMAMM BMHUTEJIBHOTO INalexa. AHAIMBUPYITCS Ccilydan yIoTpeOJIeHMs BO3BPaTHO—
cTpalaTesibHEX QOpM, a TakXe HEKOTOPEE pas3jMuMs B MX TeOpeTMUYeCKOM OIMCaHUM B IOBYX
SA3EIKAX .

The article presents a contrastive study of reflexive passive forms in Bulgarian
and Romanian. The particles ce/se used for the formation of reflexive passive forms
coincide with the short reflexive accusative pronoun in both languages. The use of
reflexive passive is discussed, as well as some differences in the theoretical
description of the passive in both languages.

KmrovoBy gymm: pedsiekCuBeH nacus, OesnmueH pedyexcus, OaJIKaHCKM e€3ULU

Keywords: reflexive passive, impersonal reflexive, Balkan languages



Lluckycuu, 0630pu U Hay4YHU CbOBLWEHUS

[IBetanka ABPAMOBA - Musiow Jlokyiua u 6'’barapckata gepuBartosiorus // 37

B cTaTbe mnpencTaBJIeH BKJAO YENICKOM CJOBOOOPaszsOBaATEJILHOM WKOJIB B pPas3BUTHEe OOJITaPCKOM
OepuBaToOJIOTUM. [IpOoCiiexXuBaeTCsa BJIMAHME OHOMACMOJIOTMUeCKOM Teopum M. Jokynuia Ha
MICCJIENOBAHMA HE TOJIbKO OOJINapCKMX YUEHEHX, HENOCPENCTBEHHO CBAB3aHHBIX C UYENICKMM S3EKOM U
KyJbTYypPOM, HO U OPYITMUX aBTOPOB.

The paper presents the contribution of the Czech word-formation school to the
development of the Bulgarian derivatology. The influence of M. Dokulil’s
onomasiological theory on the works of not only Bulgarian scientists directly related
to the Czech language and culture but also on other authors is traced.

KmouoByM nyMmy: OHOMACMOJIOTMYHA Teopus, Mujom Jokynmi, OBbITapcCka OepUBaATOJIOTUS

Keywords: onomasiological theory, Milos Dokulil, Bulgarian derivatology
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